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1.

Enthroned in the changeless union of wisdom and art,
Sits my mentor of kindness, actuality of all refuge,
With the freedom and realization of full enlightenment.

Blessed with that flawless, pure vision,
May my mind stay transfixed in awe and devotion,
And with unwavering mindfulness, maintain that pure state.

2.

Trapped in the inexorable suffering of cyclic life,
Six kinds of sensitive beings stray from happiness,
Mothers and fathers who have kindly nurtured me.

Rejecting desire and hate, may | practice love and compassion
(Until) my mind stays transfixed in compassion,
And with unwavering mindfulness, maintains that warm state.

3.

In the mansion of great bliss, filled with delight,

My body's pure systems and elements assume divine form,
A triune embodiment inseparable from my hero archetype.

Relinquishing my ordinary self for a hero's vision and dignity,
May my mind stay transfixed in a state of profound vision,
And with unwavering mindfulness, maintain that deep state.

4.

The sphere of dawning, evolving objects of knowledge

Is filled with the spacious translucency of ultimate reality,
The natural mode of being which is their unspeakable truth.

Without complication, seeing the naked actuality of the void,
May my mind stay transfixed in the domain of reality,
And with unwavering mindfulness, comprehend that domain.



5.

Where the appearance of diversity meets the six states of mind,
| see the bewitching, baseless experience of duality,

Like the deceptive optics of an illusionist's magic tricks.

Not fancying it real, but seeing its actual voidness,
May my mind stay transfixed in the domain of void-form,
And with unwavering mindfulness, comprehend that domain.



